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Avertissements Chapitre 1 
Afin de réduire les risques d'incendie ou d'électrocution, n'exposez pas l'appareil à la pluie ou à l'humidité. 

 
Afin d'éviter tout risque d'électrocution, n'ouvrez pas le capot des DS-Tmini ni des imprimantes DS. Ne confiez 
l'entretien de l'appareil qu'à un personnel qualifié. 

 
CET APPAREIL DOIT ÊTRE RELIÉ À LA TERRE. 

 
Pour déconnecter l'alimentation principale, débranchez le connecteur AC IN. 

 
 

Avertissement concernant l'alimentation électrique 
 

Utilisez un câble d'alimentation conforme à votre tension d'alimentation secteur locale. 
 

1. Utilisez un câble d'alimentation (câble secteur à 3 fils)/fiche femelle/fiche mâle avec des contacts de mise 
à la terre conformes à la réglementation de sécurité locale applicable. 

 
2. Utilisez un câble d'alimentation (câble secteur à 3 fils)/fiche femelle/fiche mâle avec des caractéristiques 
nominales (tension, ampérage) appropriées. 

 
 

Avis de conformité 
 

AVERTISSEMENT : Les changements ou modifications non approuvés expressément par la partie responsable en 
matière de conformité pourraient annuler l'autorisation octroyée à l'utilisateur d'utiliser l'appareil selon le 
règlement de la FCC. 

Cet appareil a fait l'objet de tests et s'est révélé conforme aux normes applicables aux appareils numériques de 
classe B, en vertu de la section 15 de la réglementation FCC. 

Ces limites sont conçues pour fournir une protection suffisante contre les interférences nuisibles dans les 
installations résidentielles. Cet équipement génère, utilise et peut émettre des ondes radioélectriques. Il est 
susceptible de créer des interférences nuisibles dans les communications radioélectriques s'il n'est pas installé 
ou utilisé conformément aux instructions. Cependant, l'absence d'interférences dans une installation 
particulière n'est pas garantie. Dans le cas où cet équipement créerait des interférences avec la réception radio 
ou télévisée, ce qui peut être vérifié en éteignant et en rallumant l'appareil, il est conseillé d'essayer de corriger 
ces interférences en appliquant une ou plusieurs des mesures suivantes : 

� Réorienter ou déplacer l'antenne de réception. 
� Augmenter la distance entre l'équipement et le récepteur. 
� Relier l'équipement à une prise de courant située sur un circuit différent de celui sur lequel le récepteur 

est connecté. 
� Prendre conseil auprès d'un distributeur ou d'un technicien radio/TV qualifié. 

Cet appareil est conforme aux limites prévues par la FCC en matière d'exposition aux radiations dans le cadre 
d'un environnement non contrôlé. Cet équipement est en contact direct avec le corps de l'utilisateur dans des 
conditions normales de fonctionnement. Cet émetteur ne doit pas être placé ou utilisé à proximité immédiate 
d'une antenne ou d'un émetteur. 
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Appareil de classe B 

Cet appareil a fait l'objet de tests et s'est révélé conforme aux normes applicables aux appareils 
numériques de classe B, en vertu de la section 15 de la réglementation FCC. Ces limites sont conçues 

pour fournir une protection suffisante contre les interférences nuisibles dans les installations résidentielles. Cet 
équipement génère, utilise et peut émettre des ondes radioélectriques. Il est susceptible de créer des 
interférences nuisibles dans les communications radioélectriques s'il n'est pas installé ou utilisé conformément 
aux instructions. Cependant, l'absence d'interférences dans une installation particulière n'est pas garantie. Dans 
le cas où cet équipement créerait des interférences avec la réception radio ou télévisée, ce qui peut être vérifié 
en éteignant et en rallumant l'appareil, il est conseillé d'essayer de corriger ces interférences en appliquant une 
ou plusieurs des mesures suivantes : 

� Réorienter ou déplacer l'antenne de réception. 
� Augmenter la distance entre l'équipement et le récepteur. 
� Relier l'équipement à une prise de courant située sur un circuit différent de celui sur lequel le récepteur 

est connecté. 
� Prendre conseil auprès d'un distributeur ou d'un technicien radio/TV qualifié. 

Avertissement : Les changements ou modifications apportés à l'équipement et n'étant pas approuvés 
expressément par DNP Photo Imaging pourraient annuler l'autorisation octroyée à l'utilisateur 
d'utiliser l'appareil. 

Il s'agit d'un document contrôlé. Afin de vous assurer que vous disposez de la dernière version de cette 
procédure, veuillez comparer la révision de ce document avec la révision qui figure dans la base de données de 
contrôle des documents. Si vous remarquez que ce document n'est pas actualisé, ignorez-le et récupérez la 
dernière version dans la base de données de contrôle des documents. 

Importateur : 

DNP PHOTO IMAGING EUROPE SAS 

Le Raphael Paris Nord 2 22 Avenue de Nations BP 51077 

Villepinte, 95948 ROISSY CH DE GAULLE CEDEX, FRANCE 

Fabricant : 

Fit Engineering S.R.L. 

c/o DNP Imagingcomm America Corporation  

4524 Enterprise Drive NW 

Concord, NC 28027 United States 

Si vous souhaitez vous débarrasser de ce produit, ne le jetez pas avec les déchets ménagers. 
Conformément à la directive DEEE, il existe un système de collecte à part pour les produits 
électroniques usagés. Pour plus de détails, veuillez consulter votre fournisseur. 
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Installation Chapitre 2 
 

Contenu de la boîte 
 

Les composants de la boîte : 
 

 
 

 
 
 
 
 

Capot 

 
 
 

 
 
 

Câble d'alimentation 

 
 
 
 

 
 
 

Câble USB 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 

Support arrière avec deux vis M3 

 

 
 
 
 
 

Porte-routeur 

 
 

   
 
 
 
 

Supports latéraux avec 4 vis M3 

 

 
Routeur Netgear 

 
 
 
 

(Ce document) 
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Fixer le capot sur l'imprimante DS620A 
 

1. Desserrez les deux vis 
inférieures sur la face arrière 
de l'imprimante. 

2. Placez les fentes du           
porte-routeur entre les vis et 
le support arrière de la 
DS620A d'un mouvement 
allant du haut vers le bas. 

3. Serrez légèrement les deux vis. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Vis inférieures pour fixer le 
support du porte-routeur 
au kiosque. 

4. Retirez les deux vis 
supérieures situées sur le 
panneau arrière de 
l'imprimante DS620A. 

5. Placez les supports latéraux avec 
précaution au niveau des fentes 
correspondantes (conservez les 
vis M3 fournies pour une 
utilisation ultérieure). 

6. Fixez les supports en serrant les 
deux vis sur la face arrière de 
la DS620A. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1 

4 

3 

2 

5 
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7. Introduisez le routeur Wi-Fi 
dans le porte-routeur. 

8. Branchez le câble réseau et le 
câble d'alimentation au routeur 
Wi-Fi avant de placer le routeur 
dans le support de fixation. 
Branchez le câble Ethernet sur 
le port LAN 1 – 4 (pas le port 
jaune d'internet). 

 
Remarque : 

Branchez le câble réseau et le câble 
d'alimentation au routeur avant de 
placer le routeur dans le support 
de fixation. 

7 
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9. Utilisez le levier d'ouverture pour 
déverrouiller la DS620A puis 
ouvrez le mécanisme 
d'environ 10 cm. 

    

10. Positionnez avec précaution le 
DS-Tmini au-dessus de la DS620A. 

    
   

10 
11. Faites glisser le DS-Tmini vers 

l'arrière jusqu'à ce que deux 
crochets frontaux s'enclenchent 
avec le capot de la DS620A. 

    

 
12. Refermez doucement le 

mécanisme de l'imprimante.     
    

    
    

 9    

  
 

 

 

11 

 

    
 

 

 

   
 

11 
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13. Utilisez les deux vis M3 fournies 
avec le support arrière afin de le 
fixer à l'arrière du DS-Tmini. 

 
 
 
 
 
 

13 

14. Fixez les deux supports latéraux 
sur le DS-Tmini. Veuillez noter 
qu'ils sont différents et 
spécifiques à chaque côté. 

 
 

14 
 

13 

14 
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15. Branchez le câble USB du  
DS-Tmini à l'imprimante DS620A. 

16. Si vous ne l'avez pas déjà fait, 
branchez le câble Ethernet au  
DS-Tmini et au routeur sur le port 
LAN 1-4 (PAS sur le port  
jaune d'internet). 

17. Branchez le câble d'alimentation 
du DS-Tmini. 

18. Branchez le câble d'alimentation 
de l'imprimante DS620A. 

19. Branchez l'adaptateur secteur au 
routeur Netgear. 

REMARQUE : 
Les étapes précédentes permettent 
à SnapLab de recevoir des fichiers 
à partir du téléphone portable d'un 
utilisateur qui utilise DNP PhotoPrints. 

REMARQUE : 
 

Le SnapLab peut également être 
 configuré pour activer des 
fonctionnalités telles que l'impression 
d'images à partir des réseaux sociaux d'un 
utilisateurSecteur Pour ce faire, branchez le 
routeur Wi-Fi SnapLab au réseau externe  
à l'aide d'un autre câble Ethernet. Le câble 
réseau doit relier le port internet jaune du 
routeur au modem du réseau interne. 

Une fois les branchements effectués, allumez 
toujours le routeur avant le terminal SnapLab. 

 

 

Réseau Port USB 

Secteur AC 
DS-Tmini 

Bouton ON/OFF 
du DS-Tmini 

16 

17 

15 

18 

Port USB 

Secteur 
DS620A 

15 

Alimentation 

Réseau 

18 

16 
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Démarrage rapide Chapitre 3 
 

Assurez-vous que tous les câbles d'alimentation (imprimante, routeur et DS-Tmini) sont bien branchés. 
 
 

Démarrer le SL620A 
 

1) Allumez l'imprimante DS620A. 
 

REMARQUE : 
Allumez toujours l'imprimante et le routeur Wi-Fi avant le terminal SnapLab. 

2) Téléchargez un média sur votre imprimante (Veuillez consulter le guide de référence rapide DS620A). 
 

3) Allumez le DS-Tmini (le bouton ON se trouve à l'arrière). 
 

 Après un court instant, le logiciel d'édition de photo se lancera automatiquement. Il affichera uniquement 
les produits qui peuvent être imprimés à partir de l'imprimante connectée et des média téléchargés. 

 

REMARQUE : 
Si l'imprimante DS620A n'est pas connectée, le message suivant apparaîtra : 

 
 Lorsque l'imprimante est connectée au système, le message disparaîtra automatiquement après 

quelques secondes, puis le logiciel affichera la fenêtre des produits sur l'imprimante connectée. 
 
 

Changer la langue par défaut du logiciel 
 

1) Allez dans le Menu Principal en touchant, dans l'ordre, les coins inférieurs gauche et droite de l'écran. 
 

REMARQUE : 
Dans les versions actuelles de SnapLab, vous pouvez protéger le menu des paramètres d'un mot de passe. Consultez le manuel 
d'utilisation pour activer cette fonction. 
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2) Cliquez sur le bouton Paramètres 
 

 

3) Sélectionnez Settings (Paramètres) > Language (Langue) 
 
 
 

 

 � Langues disponibles : Les paramètres 
d'édition et d'administration du logiciel 
d'édition de photo sont disponibles dans 
les langues mentionnées ci-dessus. 

� Administrator Language (Langue d'administration) : Sélectionnez la langue que vous souhaitez établir 
par défaut pour les paramètres. Vous devez redémarrer le logiciel pour activer la nouvelle langue. 

 
� Language (Langue) : Sélectionnez la langue que vous souhaitez établir pour l'interface utilisateur. 

� Select language (Peut sélectionner une langue) : Si l'option est établie sur « oui », l'utilisateur pourra choisir 
une langue pour l'interface à partir de la liste définie dans « Available languages » (Langues disponibles). 

 Langues disponibles 

Tchèque Japonais 

Anglais Polonais 

Finlandais Portugais 

Français Roumain 

Allemand Russe 

Grec Espagnol 

Hongrois Ukrainien 

Italien  
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Effectuer une commande de tirage 
 

Voici l'interface de création et d'impression pour imprimer un produit d'un seul côté. 
 

1) Sélectionnez Prints (Tirages). 

 
2) Sélectionnez le Média où se trouvent les images, tel que le périphérique USB par exemple. 

 
3) Sélectionnez les Images. Lors de cette étape, vous pouvez également indiquer la quantité  

de tirages en appuyant sur + ou -. 
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4) Sélectionnez le Produit et le type de Finition du papier. 
 

 
5) Modifiez la quantité de tirages, recadrez et retouchez les images, ajoutez du texte. 

 
6) Ajoutez du Texte. Pour changer la taille et la rotation du texte, cliquez sur le bouton rotation et déplacez-le. 
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7) Afficher le récapitulatif de la commande. 

8) Saisissez le Nom du client. 

 
 

9) Appuyez sur Suivant pour terminer la commande. 
 
 

Éteindre le SL620A 
 

1) Allez dans le Menu Principal en touchant, dans l'ordre, les coins inférieurs gauche et droite de l'écran. 
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2) Cliquez sur Éteindre l'appareil. 

 
3) Patientez jusqu'à ce que le DS-Tmini s'éteigne automatiquement. 

 
4) Éteignez l'imprimante DS620A. 

 
5) Débranchez les câbles d'alimentation. 

 

Résolution des problèmes Chapitre 4 
 

Si vous rencontrez un problème technique ou si vous avez des questions, veuillez contacter l'équipe d'assistance 
technique de DNP IAM à l'adresse suivante : 

 
dnpsupport@dnp.imgcomm.com 

mailto:dnpsupport@dnp.imgcomm.com
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